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1. UPOZORNENI

Obr. 1
Pfi fizeni kolobézky dodrzujte bezpeCnostni predpisy. Pouzivejte homologované bezpecnostni
prvky- jako jsou pfilby a chranice.

Obr. 2
Kolobézku nepouzivejte za desté.

Obr. 3
Tento produkt nemdZe pouzivat vice jak jedna osoba najednou.

Obr. 4
Osoby mladsi 14tilet, starsi60tiletatéhotnézeny tento produktpouzivatnemohou.

Obr. 5
Minimalni dovolend vaha: 20 kg. Maximalni dovolena véha: 120 kg.
Maximalnidoporucend vyska uzivatele: az 2 metry.

Obr. 6
NepouZzivejte kolob&Zku, pokud jste pozili alkoholické népoje a nebo jste pod vlivem 1ékd.

Obr. 7
Nepouzivejte telefon ani neposlouchejte hudbu béhem jizdy na kolobézce

Obr. 8
Vénujte zvysenou pozornost Fizeni, pokud se objevi pisek, kaluZe, bahno, led, snih nebo schody
anebo pokud je tma nebo je povrch mokry.

Obr. 9
Nepouzivejte kolobézku v nebezpecnych mistech, kde by mohly byt hoflavé nebo vybusné
latky, tekutiny anebo necistoty.

Obr. 10
Tato kolobézka neni konstruovana pro pouZiti na silnicich a dalnicich. Konzultujte platné
predpisyvmisté, kde budete kolobézku pouzivat, abyste védeli, kde je moznéjipouzivat.

Obr. 11
Nevéste na Fiditka tézké predméty.
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Obr. 12
Vyhnéte se na kolob&Zce schod@im v obou smérech.

Obr. 13
Drzte fiditka vzdy obéma rukama.

Obr. 14
Nejezdéte na kolobézce jen s jednou nohou na naslapu.

Obr. 15
Netisknéte akcelerator, pokud jdete vedle kolobézky.

Obr. 16
Nevjizdéjte do kaluzi ani na mokré povrchy.

Obr. 17
Davejte pozor na hlavu, pokud vjizdite pod stfechu nebo do dvefi.

Obr. 18
Pokud jedete rychle, neotacejte rychle fiditky do stran.

Obr. 19
PFizplsobte rychlost pti sjizdéni klesani a pouZijte obé& brzdy.

Obr. 20
Nenajizdéjte ve velké rychlosti na prekazky, jako jsou schody nebo obrubniky.

Obr. 21
Nevrazejte koly do prekazek.

Obr. 22
Nedotykejte se pouzdra motoru béhem nebo ihned po jizdé. Mohl by byt horky.

2. CASTI ASLOZENI

Obr. 23

1. Zrychlovac
2. Brzda

3. Prednisvétlo
4, Tyc
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5. Krouzek sloZeni
6. Motor

7. Stojan

8. Brzdicidisk

9. Riditka

10. LCD obrazovka
1. Kontrolni panel
12. Zaviraci hacek
13. Nabijeci port
14. Krouzek slozeni
15. Protiskluzovy naslap
16. Zadni blatnik
17. Zadnisvétlo

Obr. 24

Brzda Fiditek

LCD obrazovka
Tlacitkofunkce (menu)
Regulator vykonu on/off
Paka nazrychleni
Indikator chyby
Baterie

Rychlost

Indikator prehrati
Rychlost

Km/h

- e

3. PRED POUZITIM

Vyjmeéte pristroj z krabice a odstrarite vSechny obaly.

Ujistéte se, Ze jsou obsazeny vSechny Casti a dily, a Ze jsou v dobrém stavu. Ujistéte se, ze
obsahuje vSechny Casti a pokud néktera chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte
Technicky servis Bohman.

Vycistéte vSechny Casti, které prijdou do kontaktu s potravinami, nezZ pfistroj poprvé pouZijete.
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4. MONTAZ PRODUKTU

RozloZeni

Zatadhnéte za ty¢ smérem nahoru, zatimco tlacite smérem dold zadni blatnik.
Vytahnéte ty¢, nastavte pojistku signalizujici slozeni do pozice zavi‘eno a otocte krouZek pro
jeji zajisténi.

Obr. 25

Sefidte brzdu pomoci Sestistranného klice M6.

Upevnéte a nastavte fiditka. Vénujte pfi tom pozornost sméru otaceni.

Obr. 26

Slozeni

Vytdhnéte krouzek pro uvolnéni pojistky.

Otevrete pojistku sloZeni.

Obr. 27

Posurite smérem dolll pojistku sloZzeni a potom ty¢.

Zarovnejte hacek zavieni s otvorem pro uschovani tyce na blatniku. Stisknéte ho smérem dold
a ujistéte se, Ze je zavreny.

Obr. 28

5. FUNGOVANI

Tlacitka

Tlacitko zapnuti/vypnuti: podrzte stisknuté toto tlacitko pro zapnuti nebo vypnuti kolobézky.
Akcelerator: pouZijte ho pro nastartovani kolobézky a pro zrychleni.

Brzda: drzte brzdu stisknutou, abyste zastavili. Jemné seslapnéte zadni blatnik, abyste posilili
proces brzdéni.

Funkce: stisknéte toto tlacitko pro Upravu rychlosti. Vyberte mezi nasledujicimi

programy:

Program ECO: nadisplejise nezobraziZzadnaikona.

Program CONFORT: nadisplejisezobrazi*D"vbilébarvé.

Program SPORT: na displeji se zobrazi“D" v Cervené barvé.

Prednia zadni svétlomet: Svétla, predniizadni, budou vzdy zapnutd, zatimco je kolobézka
zapnuta. PFi brzdéni zadni svétlo blika.

Tempomat: udrzujte stejnou rychlost po dobu 6ti vtefin pro aktivovanitohoto programu. Pro
deaktivovani stisknéte akcelerator.

POZNAMKA: tento program neni aktivovan v po¢ate¢nim nastaveni.

Upozornéni: pribrzdéni zadni svétlo blika.
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Fungovani palubniho pocitace:

Palubni pocita¢ ma tyto funkce:

P1: vybér km/h nebo mph.

P2: aktivovani a deaktivovani tempomatu.

P3: aktivace a deaktivace nastartovani odrazem nohy.

ZpUsoby jizdy

Pro vybér programu Eco, rozsvitte displej a stisknéte tladitko menu, dokud na pravé strané
displeje nezmizi symboly bilé D a ¢ervené D.

Pro vybér programu Comfort, rozsvitte displej a stisknéte tladitko menu, dokud se na pravé
strané displeje neobjevi symbol bilé D.

Pro vybér programu Sport, rozsvitte displej a stisknéte tladitko menu, dokud se na pravé strané
displeje neobjevi symbol ¢ervené D.

Tempomat

Funkci tempomat je mozné vypnout a zapnout. Pro jeji aktivovani musite tisknout tyto dvé
tlacitka dokud se neobjevi P0. Poté stisknéte tlaCitko menu a vyberte P1. Jakmile jste v P1,
otevrete funkci (tempomat) a vyberte hodnotu 1 (deaktivovano) nebo

0 (aktivovano). Pro potvrzeni stisknéte obé tladitka a vratte se do zdkladniho menu.

Automatické nastartovani

Funkci automatického nastartovani je mozné vypnout a zapnout. Pro jeji aktivovani musite
tisknout tyto dvé tlacitka, dokud se neobjevi PO. Poté stisknéte tlacitko menu a vyberte P2.V
programu P2 vyberte funkciautomatického nastartovaniazvolte hodnotu 1 (vypnuti) nebo 0
(zapnuti). Pro potvrzenistisknéte obé tladitka a vratte se do zékladniho menu.

Mérna jednotka rychlosti
Rychlostse daméritvkm/h (0)nebov milich/hodinu (1). Provybérjednotek vstupte do menu
PO palubnihopoditace.

JAK JEZDIT NA KOLOBEZCE

0Obr.29

Stisknéte tlacitko zapnuti po dobu 2 vtefin.

Obr. 30

Sjednounohouvystoupejte nanaslap nohouadruhounohouseodrazte.
Obr. 31

Postavte seobémanohamananaslap.

Obr. 32

Pravourukoustisknéte pakuplynuaotoctefiditkasméremktélu.
Stisknéte akcelerator pro zvyseni rychlosti.

UPOZORENI: nejezdéte pfili$ rychle.
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Obr. 33

Stisknéte brzdu pro zastaveni nebo zpomaleni.

Jemné seslapnéte zadni blatnik, abyste posilili proces brzdéni.

Obr. 34

Vystupte z kolobéZzky, pouze pokud jedete velmi nizkou rychlosti nebo kdyz jste zastaveni.

JAK KOLOBEZKU NABIT

Otevrete vicko nabijeciho portu. Ujistéte se, Ze je Cisty a suchy.

Pfipojte nabijecku baterie a druhou stranu kabelu do sité elektrického privodu.

Zkontrolujte, jestlije svételny indikator nabijenirozsviceny.

Barva svételného indikatoru se zméni, az bude baterie Uplné nabita.

Obr. 35

UPOZORNENI: jakmile sezméni barva svételného indikatoru, nabije¢ku odpojte. Nedovolte, aby
se baterie prebijela po dlouhou dobu. Mohlo by to ovlivnit jeji zivotnost.

POZOR: zavrete nabijeci port vickem, aby se do portu nedostal Zadny kovovy predmét. Baterie
byse zkratovala.

ZPUSOB NABITI1
Obr. 36

zPUSOB NABITI
Obr. 37

POUZITI PNEUMATIK

Pro spravné fungovani kolobézky vzdy kontrolujte a vzdy méjte spravné nahusténé
pneumatiky.

Optimalni tlak pneumatik je 50 PSI / 3.4 bar / 340 kPa.

Pokud pouzivate kolobézku poprvé, ujistéte se, ze tlak v pneumatikach je spravny.
Doporucujeme provadét pravidelné kontroly, aby bylo zajisténo, Ze budou udrzeny doporucené
hodnoty a vy budete moci efektivné jezdit.

B&hem zivotnosti téchto pneumatik se doporucuje pouzivat tepelné tésnici gely, abyste
zabranili pichnuti a udrzeli efektivitu a vydrz na maximum.

6. CISTENI AUDRZBA

Pred zapocetim CiSténi se ujistéte, Ze je kolobézka odpojena od zdroje elektrické energie.
Vypnéte ji, nez ji zacnete Cistit nebo opravovat.

PouZijte jemny vlhky hadfik pro cisténi venkovni ¢asti kolobézky.

Nikdy kolobéZku neponofujte do vody ani do jiné tekutiny, abyste ji vycistili. Mohlo by to
nezvratné znicit elektronické ¢asti.
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Nepokousejte se opravit pfistroj vlastnimi silami. V pfipadé zjisténi jakékoli anomalie nebo
havarie kontaktujte Asistencni technicky servis Bohman.

USKLADNEN(

Ujistéte se, Ze je kolobéZka nabitd, nez ji uskladnite na dlouhou dobu. Nabijejte ji alespon
jednou zamésic.

Nabijejte ji pouze v prostorach, kde je pokojova teplota mezi 0 a 35 °C. Uskladnéte ji pri
teplotach mezi-10a 35°C.

Neméjte kolobézku uskladnénou venku. Uskladnéte ji na suchém a bezpecném misté. Pokud je
to nezbytné, prikryjte ji, abyste ji ochranili.

7.RESENI PROBLEMU

Obr. 38
Pfehrati. Zastavte kolobézku, dokud nevychladne.

Obr. 39

Vadny motor: C

Selhani akcelerdtoru: B

Selhani brzdy: A

UPOZORNENTI: pokud kolobéZka ohlasi nékterou z téchto chyb, je nezbytné opravit nebo
vymeénit prislusné dily. Kontaktujte servisni stfedisko Bohman.

8. TECHNICKE SPECIFIKACE

Model: Bohman Go RED / Bohman Go SILVER
220-240 V ~ 50/60 Hz

Baterie: 36 V,

Nominalni vykon: 350 W

Maximalni vykon: 700 W

IP54

Vyrobeno v Ciné
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9. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

zarizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotiebiCe, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotiebice se musi
zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostiedi.
Symbol preskrtnutého kontejneru pripomina povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pro obdrZeni detailnich informaci o nejvhodn&j&im mozném zplsobu naloZeni s vasim
elektrospotirebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni urady.

i , Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
|

10. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeniv pfipadé, Ze zakaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a naklada se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s v tomto ndvodu na pouZiti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouzivan nad svoji kapacitu anebo uZitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnouspotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovan, modifikovan a nebo opravovan servisem neautorizovanym
oficialnim servisem Bohman.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.
Zarucniserviskryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotiebnich dili. V piipadé Spatného zachazeni ze strany spotiebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pfistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficidlnim  Technickym asistenénim  servisem Bohman na emailu
bohman@bohmangroup.eu
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Obr.21 Obr.22
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Obr.24

Obr.25
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Obr.27
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Obr.29

Obr.31

Obr.30
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Obr.32

Obr.33

Obr.35
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Nabijeciport

d

Obr.37
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Kontaktujte nas

Tel: +420 573 034 718
E-mail: scooters@bohmangroup.eu

www.bohmanscooters.com



